Fhai Mena

Gerne bereiten wir [hr Gericht milder oder schérfer zu.
On request we prepare your dish more or less spicy.

V4 mild / mild
vl scharf / spicy
&£ L L sehr schart [ very spicy

Sipper | Soups

Tom Yam Goong & & Fr. 19.80
Pikante Riesenkrevettensuppe
mit Zitronengras, Reisstrohpilze, Limonenblatter, Chili und Koriander

spicy prawn soup with lemongrass, paddy-straw mushrooms,
l[ime leaves, chilli and coriander

Tom Kha Gai Fr.  19.80
Pikante Geflligelsuppe

mit Kokosmilch, Thai Galanga, Chili und Koriander

spicy chicken soup with coconut milk, Thai Galanga, chilli and coriander

Ganze Suppenportionen werden mit Thaireis serviert.
Full portions of soups are served with Thai rice.

Wom%»ec&eﬂ/ [ Jtarters

Sate Gai (Chicken Satay) Fr.  12.00
Grillierte Pouletspiesschen mit Erdnussauce
grilled chicken skewers with peanut sauce

Gai Hoa Bai Toej Fr.  13.00

Mariniertes Hihnerbrustfleisch im Pandanblatt (Palmblatt) gewickelt
marinated chicken wrapped in palm leaf

Tod Mun Pla & Fr.  14.00
Fisch-Cakes mit stiss-saurer Sauce und Gurkenstreifen
fish cakes with sweet and sour sauce and cucumber strips

Jalate als W /Jalads as main dish

Yam Nua & & Fr. 25.00
Marinierter lauwarmer Rindfleischsalat

mit Gurken, Tomaten, Zwiebeln, Thai-Sellerie und Koriander

warm beef salad with cucumbers, tomatoes, onions, Thai celery and coriander

v, Port.

13.80

13.80



Yam woon sen & & Fr. 927.00
Aromatischer Glasnudelsalat mit Krevetten und Poulet
tasty glass noodle salad with shrimps and chicken

Som Tum Thai & Fr.  19.80
Gruner Papayasalat mit Karottenstreifen, Tomaten,

Erdntissen und Babyshrimps

green papaya salad with carrot strips, tomatoes, peanuts and baby shrimps

ﬁw’eﬂe Thai-Gerichte / J/?)ec{a/ Fhai deshes

Phad Grapao Moo & & Fr. 29.50
Geschnetzeltes Schweinefleisch mit Basilikum, Chili und Zwiebeln
sliced pork with basil, chilli and onions

Phad Grapao Gai & & Fr. 29.50

Geschnetzeltes Pouletbrustfleisch mit Basilikum, Chili und Zwiebeln
sliced chicken breast with basil, chilli and onions

Pla Nung Ma Nou & Fr. 29.50
Gedtinstetes Fischfilet in Limonensaft mit Minze
stewed fish fillet in lime juice with mint

Nadeln und é)ie/(yeﬂ'céte / Noodles and (())/({g drshes

Phad Thai Goong Fr. 3350
Gebratene Reisnudeln mit Riesenkrevetten, Sojasprossen,

getrockneten Krevetten, Frihlingszwiebeln, Erdniissen und Limettensaft

fried rice noodles with prawns, soya sprouts, dried shrimps,

spring onions, peanuts and lime juice

Phad See Eau & Fr  25.80
Gebratene Reisnudeln mit Schweinefleisch, Eier und Gemdtise
fried rice noodles with porR, egg and vegetables

Khai Teaw Phad £2 ™ Fr. 9250
Gebratene Reisnudeln mit Eier, Gemtise und Peperoncini
fried rice noodles with egg, vegetables and chili peppers

Kai Tschejiew & fa Fr 1750
Thaildandische Eieromelette, die typische Beilage
Thai egg omelette, the typical side dish

90 ermise / V& g’yefaﬁ/e&

Pad Broccoli Nam Mam Hoy & . Fr. 17.50
Broccoli mit Tomatenstiicken und Austernsauce
broccoli with tomato dices and oyster sauce



Unsere Curries werden mit den jeweiligen speziellen Zutaten frisch
zubereitet. Wahlen Sie Ihr Curry mit entsprechendem Fleisch/Fisch
aus.

Our curries are fresh prepared with special ingredients.

Choose your own curry with your desired meat/fish.

o . D @
g;ww 6ow'/(y/ ((f.e/'tcéte / Yreere 6@//'/(7// L
Thai Auberginen, KoRosmilch, Thai-Basilikum und Bambussprossen
Thai aubergines, coconut milR, Thai basil and bamboo sprouts

Rote 6"5&/‘/(?/ Gerichite | Red 6351/1/(# L L

Thai Auberginen, KokRosmilch, Peperoncini, Thai-Basilikum und Bambussprossen
Thai aubergines, coconut milR, chilli peppers, Thai basil and bamboo sprouts

Gelbe Guryy Gerichte | Yellow Guryy 2
KoRosmilch, Zwiebeln und frische Ananas
coconut milR, onions and fresh pineapple

%nae/_gy/ 6ow'/(y/ Gerichte / _C/j)a/zae/gg/ Gurry £ &

KokRosmilch, Rleine Thai Auberginen, Peperoncini, parfimiert mit
Limonenbléatter
coconut milk, small Thai aubergines, chili peppers, perfumed with lime leaves

verschiedenes Gemiise % Fr. 28.50
various vegetables

Poulet Fr. 29.50
chicken

Rindfleisch Fr. 32.50
beef

Schweinefleisch Fr. 30.50
pork

Fisch Fr. 30.50
fish

Krevetten Fr. 33.50
shrimps

Alle Hauptgerichte werden mit geddmpftem Reis serviert.
All main courses will be served with steamed rice.



